Carta a los

HEBREOS

Dios ha hablado por
medio de su Hijo

Dios quetibajayayupi tocanaca
nia na c#& caimasiri wamer€ bairo.
Profeta* maja jégori cé yaye quetire
na quetibsjuyayupi. 2Bairi ati yutea
catusari yuteapw cétdré c& mac# jégori
mari quetibajuyupi. C& maci jégori
ati amurecéo nipetirore qi€nonupi
Dios. Bairi nipetiro c# caatajere
cacfigopaure bairo c# clifiupi Dios c#&
macdiré. 3Dios mac#é c#a, cé pacu cit
caasiyabatorije nipetirijere bairo jicard
ténia nifiami. C& paca Dios c# cadnoré
bairo jicard ténia nifiami c& mac# céa.
Bairi nipetirije ati amurec6o macajjé
baidnimasifia c# caatirotimasirijé
jigori. Bairo caac# aniri, mari carorije
wapare cose yaparori bero amurecéopu
astpi, cé pacu Diotu cariape nugda
carotimasiruiricarop# ruiac#.

El Hijo de Dios es superior
a los angeles

4Dios pwame c# mac#éré angelea*
maja netdrd cadnimajiié cé clfiupi.
Na netdjafiurd cadnimajiiri wameré
cac#igou cé clifiupi Dios c#& mac#éré.
5Noa {ina aperar€ atore bairo i€supi
Dios c# ya tutipu c@&areé:

“Mau, ya macé majii mu anifna.

Ati rémui yu macé mu anijégogu.”
Angelea maja {inaré na i€supi. C& macé
jetore bairo qfiifiupi. Bairi tunu noa
tina aperaré atore bairo i€supi Dios:

“Cé& pacua yu anifia yua.

C#&a ninami y& mac#é majii,” na
1ésupi.

Ci& maci jetore tore bairo qiiifiupi.

6 Apero ci caquetibujuropt cé mac#
jica# caac# ati yepapu cé caetarore
atore bairo na ifiupi:

“Yu yara dngelea maja nipetiro
qliiroagarama yu mac#ré.”

7 Angelea maja puameré atore bairo
cadna na cifupi:

“Yu yara dngelea maja winoré
bairo na anio joroque na ys
atiya.

Tunu bairoa peero cafiroré bairo
na anio joroque na y# atiya,
yure cajadna pwameré,”

na ictifiupi.
8C#& mac# pwame roquere bairo pgame
quinupi:

“Mua, y& macé Dios, tocdnaca
rémua carotimasi mu
aninuctigy.

Cariape caroa wame jeto
carotimasi mu anigs.

mu anifna.
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HEBREOS 1, 2

Torecs, carorije macaajé puameré
miroaetiya.

Bairo cadcé mu cadnoi, y&, mu
pacu Dios peame mu yu besews.

Tunu bairi apera netdrd caroa
yericutajere mu y# jows,”
quifupi.

10Tunu apero c# caquetibajurops bairo
1Aupi:

“Mu, ati amurec6o quetiupas, mu
camasirijé mena mu qliénow#é
ati yepa caanijégoripaupuina.

Msuna, mu qiénow# ati #murecéo
caare.

11 Atie mut caqfiénoriqii€ nipetirije
peticoagaro.

Ati smurec6o prame jutii camasa
na cajanarijé caboapetirorea
bairo peticoagaro.

Cabaimiatac#aré, mu prame mu
petietigs.

Tocanaca rémua mu anicoa
ninucfigs.

12 jCamasa na jutii cabucure
clicoari apeye cawamaré
wasoaricarore bairoa nipetirije
mu wasoacOagt ati #amurec6o

Mu pgame mu petietiga. Bairoa
m#u anicoa ninuctigy” qlinupi
Dios cé& mac#reé.

13Noa {ina 4ngelea majaré atore bairo
na iésupi Dios:

“Yutu cariape nug0a pwame ruiya
caanimajlirops.

Topa mu caruiro, y& perame mu
pesuare na y& netonucacoags,”

na i€supi Dios.

Ci& maci jetore tore bairo qiiifiupi.

14 Angelea maja puame ati rupau
cadna mee niflama. Cabauena
nifiama. Diore cajudna cadna aniri cé
carotirijere caéticoteri maja nifiama.
Bairi Dios yara c#& canetopararé
cajudtinemonuciird nifiama.
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No hay que descuidar la salvacién

2 1Bairo Jests cadnimajiié c@
caanoi, cé yaye queti mari

catéigojéigoriquere nemojanurd mari
tégousanemogard, ape wame mari
tamuore, ird. 2Tirémupua Dios
angelea* maja jéigori quetibujuyayupi
camasaré c& yaye quetire. Na cairiqiié
cariape afiupa. Bairi cé& yaye quetire
caboena, apera roro caatimaja céaré
cariapea popiye na baio joroque na
asupi Dios. 3Bairi Jesucristo mariré
cé canetooriqliéré mari caboeticoéta,
dope bairo mari rutimasiétifia. Jesus
ptame tie quetire cadnijéigoripat
quetibygjujigoyupi. Cabero apera
céiré catéigoricara peame mari
quetibgjunemofiupa tunu cé yaye
quetire. 4Bairi Dios c#a, “Cariapea
nifia ya mac# yaye queti,” 1, mari ati
ifiowl capee wame c# camasirijéré.
Tunu bairoa Espiritu Santo jégori mari
joyupi nipetiri wame mari camasipeere.
C# cabori wame caanoré bairo mari
joyupi tocanaca#réa.

Jesucristo, hecho como
sus hermanos

5Mujaaré yu caquetibujuatatore
bairo ati umurec6o capetiro bero
anigaro ape amurec6o tunu. Angelea
maja pwame céd yua, carotimasiénaré
bairo na cligami ti amurec6o cadno
Dios. 6Jicapau Dios ya tutipw atore
bairo T quetib#juyupi jicaé:
“.Nopé€i Dios jaaré tocaro majt
mifnaposeroyati?
Cabugoro macaana jaa
cadnimiatac@are, énopéi
jaaré tocaro maji mu
tégonianuctifiati?
7 Ati yutea cadno mai dngelea maja
roca macaanaré bairo jaaré mu
cliiupa.
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Bairo jaaré ctimic#&a, ameré yua,
cadnimajlird jaa anio joroque
mu atiya.

8 Nipetirije upararé bairo jaaré mu
clifiupa,” 1 quetibajryupi jicaé.
Bairo camasaré nipetiro upararé bairo
ciliri yua, dise {inie na netonucaétina.
Cabaimiatac#aré, camasa nipetiro
rotipeyojiati masiétifiami mai. 9 Jesis
ciaré peti yutea carda angelea maja
roca macaac#ré bairo c# ctifiupi Dios.
C@& pwame camasaré camaineto# anirfi,
Jesucristo c# riao joroque asupi. Batioro
popiye netodiiupi, Jesis mari ame
caanaré netodgu. Bairo cié cabairique
jegori yua, Dios paame caroa
tutuarique majtiré cé joyupi. Quetiupau
majil c& jaao joroque c# asupi tunu.
10Nipetiro ati #amurecdéo macadjé,
Dios c# cadtaje nifia. Nipetirije ati
umurec6o cadnie baidnimasifia Dios
cét cadtirotimasirijé jégori. Dios paame
cé plina caana nipetiro céita caroaro
cadnopw na cadnoré boyupi. Bairi
Jesucristo popiye c& catamuoriqiié
jagori fie tinie carusaecu cariape
camasaré canetoomasi majii c& asupi.
11 Jestis mariré canetooric#, bairi mari
ctt canetooricara c#a jicaro ténia Dios
plinaa jeto mari anifia. Bairi Jests Dios
mac# paame, “Yu bairaré bairo cadna
niflama,” T téigofiaboboetiyami. 12Bairo
i téigofiaboboetiri, atore bairo qii
quetibsjayupi Jests Diore:
“Mu caatidnier€ na yu quetibajugs
yu bairaré bairo cadnaré.

Na cafiubuenefiarops, ‘Catutuau,
cafiua nifiami Dios,’

na iii quetibujugus.”

13 Apero ci caquetib#juropu bairo
qiiifiupi Jests Diore:
“Ywa, Dios mena yu tégonhatutuaya.”
Tunu aperopw quinupi:
“Atoa yu anifia mu plinaa, y& mu
cajoricara mena,”

HEBREOS 2, 3

qliifiupi Jests Diore.

14 Jicad pilinaa, jica@ rupat na
caanoré bairo Jests c#a ati rupau
cadc# etayupi. Bairi c& paame mariré
bairo ati rupatt mena cacéigot riayupi,
mariré cateeri majoca wati, yasiriquere
caatimajocure cé netdgs. 15Mari
camasa mari cayasipeere cauwird mari
animifiupa tocdnaca rétmua. Bairo
mari cabaimiatac@aré, Jesds paame
mariré caroaro c# caatibojarique jégori
di rém# {ino mari uwinemoetigara.

16 Cariapea, Jesis pwame dngelea
majaré juatigs mee, mari Abraham
paramera roquere mari judtigy, ati
yepap# buia etayupi. 17 Jesucristo
ptame mari cé yara rupasre bairo
caac# anupi, mari sumo sacerdote*®
cadcdiré bairo tuags. Dios cé& caiflajoro
yua, Dios yayere caquetibujunetd#
cafiug, bopacooro camasaré cainau
tuayupi, mari rupattre bairo caac#
aniri. Bairo caac# aniri, céa, camasa
roro na caatie wapare netdo6iupi, roro
popiye ci& catdmuoriqii€ jégori. 18Bairo
Jests roro atiecori, wati c@idré roro

cét cadtirotiriquere yuesupi. Bairo
cabairicu aniri ame c@aré Jesus
jeédtimasijafiunami wati camasaré roro
cét cadtigari majaré.

Jestis es superior a Moisés
1Bairo cabairoi, mujaa yu yararé
bairo cadna, Dios yar3, ci ya

poa macaana mena macaana, Dios ci&
cabesericara c# yard majti, atore bairo
mujaaré fiifia: Jesucristo peame apdstol*
majii Dios cé caquetibujurotijorica
nifiami. Mari sumo* sacerdote majl
niflami. C#& jégori caroaro cariape Dios
mena mari téigofiatutuamasifia. Bairi

cit jetorea cariape téigofianuciifia. 2Mari
fiicé Moisés anacit caroaro cariape

mari Nicijaa Israel macaanaré. Moisés
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HEBREOS 3

cit cabairicarorea bairo Jestis c@a
caroaro cariape asupi Dios céiré
cabeserict majii céa. 3Cé puame jica
wii caqfi€nori majocure bairo cadc#
nifiami. Moisés pwame ti wiire bairo
cadc# nifiami. Jica wii caqtiénoricé

ti wii netdoro cadnimajiié nifiami.
Bairo cabairoi, Jestis, Moisés netoro
ca@nimajli& nifiami. 4 Tocanaca wiipua,
wiiri jica# jégori caqli®noecorica wiiri
nifia. Bairo camasa, jicd wame na
caqii€nomasimiatac&aré, nipetirije
Dios c# cadtimasirijé jeto nifia. 5Moisés
prame caroaro cariape atiyayupi Dios
ciét cadtiroticiiriqliéré. Cé& puame Israel
macaanaré Dios c# caquetibsjugarijere
na quetib#janetoniupi. Jica wiipws
capaabojat {ic#iré bairo caac#é afupi
Moisés anaci. ¢ Jestis peame roque
Dios mac# majii aniri, ti wii upas
cariape cadcu {icé ninami. Maria, ti wii
macaanaré bairo cadna mari anifa, cé
mena useaniri mari catéigohatutuacoa
ninuctata.

Reposo del pueblo de Dios

7Torecw, Espiritu Santo atore bairo
ifiupi Dios ya tutipure:

“Ameré Dios mujaaré cé
caquetibgjugarijere tégora, tiere
cateeraré bairo baieticoana.
baibotionuciiwa.

Desierto* cayucamanop# dna
Diore c# téigogaetiri, butioro c#&
asiao joroque baiwa.

Bairi mujaa pwame naré bairo
baieticoana.

Cayugaenaré bairo baieticoana.
tégogaetiri, y& asiao joroque y
&ma.

Naré yu camasirijé mena cuarenta
cétmari majii yu caatijéfio
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iforijéré MNamiracéa, yu
baibotioc6a ninucfiwa.

10 Torecw, ti tuti macaanaré na y
asiajanuwi. Atore bairo na niwi:

‘Ricaati téigonariqié jetore
mujaa yeri plina mena mujaa
tégonamawijia fies€anuciina, ya
yaye quetire boetiri.’

11 Bairo asiari yua, atore bairo na
fiw#: ‘Cadnoré bairo mujaaré
fifa:

Yu mena caroaro cayerijorop
di réimu fino mujaa etaetigara
topwre,” na fiiw#,” Tfiupi Dios.

12Bairi yu yara, tocanacaéipaa

maijigoya mujaa yeri ape wame roro
mujaa catéigofiarijéré. Roro mujaa
yeripwa mujaa catégonaata, Dios
caanicoaninucti@iré cé janaweyoraré
bairo mujaa baigara. 13Bairo puame
roque boya mujaaré: Tocanaca réémua
jicard téigofiatutuao joroque ameo

4sa Dios mena. Bairo 4tic6a ninuciifia
mai mujaa cacatiri rému caro, ni licé
mujad mena macaact jicagé watiré
busujdecoremi ird. Bairi watiré mujaa
cabustjaecoata, Diore cayugaenaré
bairo mujaa tuagara tunu. 14Jesucristo
mena m#jaa catéigonatutua
jEgoricapaupuina tégonatutuacoa
ninuciifia ati #murecéore mujad caani
rému caro. Bairo mujaa cadtidmata,
Jesucristo mena mujad anicoa
ninucfigara.

15Bairi atore bairo ifia Dios cé

caquetibygjuricarops:

“Ameré Dios mujaaré cé
caquetibujugarijere tégora, tiere
cateeraré bairo baieticéana.
cabaibotionuciifiaricara ananaré
bairo baieticoana,”

ifia ti tutips.
16 ¢Noa {ina na anupari Dios
busuriquere téigori bero, tunu tiere
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catéigogaetana? Naa afupa mari
fiicé anac#& Moisés, Egipto yepapu
caanaré cit cajewiyoricara. 17 ¢(Noa
menaré€ Dios cuarenta cémari maji cé
asia afiupari? Naa afiupa na carorije
wapa jéigori desierto cayuctmanopu
cayasiricara. 18Tunu, ¢noa tinaré
atore bairo qfiiiupari Dios: “Cadnoré
bairo mujaaré fina: Ya mena caroaro
cayerijoropu di réimu {ino mujaa
etaetigara topure,” na qliifiupari? Naa
afupa Diore cabotioricara. 1 Meré
mari masifia na cabairiquere. Diore
na cabaibotiorique jégori c& mena
caroaro caanopu etamasiésupa.
4 1Mai, Dios c# yapau

yerijoré caanopure mari
cajaamasipeere c# caicliriqii€ caano
inoa maij&goya mujaa yeri ape
wame roro mujaa catéigofarijere.
Baipua, ni jica# icé mujada mena
macaac# jadetibujioumi, tiere cé
camaijiigoeticoata. 2Mari nic#jaa
ananaré€ Dios c# caquetibsjuriquerea
bairo mari c&a mari téigows cé yaye
queti marir€ c& canetoogariquere.
Na puame tie quetire catfigoricara
na caanimiatac&aré, tie naré wapa
mafiupd, na majii jicarod téni Dios
yaye quetire na catéigousaetaje jégori.
Dios mena tégonatutuagaesupa.
3Mari pwame roque Dios yaye
quetibsjuriquere cariape catéigoricara
aniri mari jadetagara Dios yapau
cayerijoripaupu. Baipua, mari
ifiupi Dios:

“Caanoré bairo mujaareé fiifia: Yu
mena caroaro cayerijoropu di
rétmu {ino mujaa etaetigara
topure,” na ifiupi.

Cabaimiatac#&aré, Dios prame ati
wmurecoOore cé caqiiéfioricard beropua
meré€ na cayerijapapaure qii€noyaparo
peticoaminupi. 4Jicapau Dios ya

HEBREOS 3, 4

tutips atore bairo 1 quetibujuya ati
amurecéore cé cadtiyaparorica rému
bero macaa rémuré:

“Dios yerijafupi c# paariquere
yaparori bero pagaa pénird
cdnaca rému caato maji.”

na flupa Dios ya tutips:

“Di rétmu tino m#jaa etaetigara
y& yapas caroaro yerijoro
caanopure,”

na Tfiupi Dios.
6Dios yaye quetire catéigojéigomiricara
Dios yapau caroaro cayerijoropure
jéigori. Na bero Dios yaye quetire
catéigoricara pwame roque jaara
baiyama. 7Bairi Dios pgame ape
yutea cawama ywtea clinemonupi
tunu camasa na canetomasipa yutea
cabaibotioyaricara berops David ape
tuti bero macaac#éps tunu atore bairo
1 woaquetibsjayayupi Dios ya tutips
mujaa yu caiquetibujuatajere:

“Ameré Dios mujaaré c
caquetibyjugarijere téigora, tiere
cateeraré bairo baietic6ana,”

inupi David.
8 Josué, Moisés berore mari fiic&jaa
israelita majaré cajéigorice paame
jicapaua caroapaw cayerijorops na
cajéigoatacu c#t cadmata, ape rému
camasa na canetoomasipa rému tinoré
quetibgju clinemoétibujioricemi
Dios. 9Bairi mai, Dios yapau
caroaro cayerijoripau cé& ya poa
macdana na caaniparo nicoéana.
10Dios ci# paariquere atiyaparori
bero, c# cayerijaricaroréa bairo
ni jicaé tcé Dios yapau caroaro
cayerijoripau caetas pwame cé
paariquere janari cé c&a yerijagami.
1 Torena, mari c@i tutuaro mena
mari tégofiatutuanemorotiya, topare
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etagara, “Mari nic#&jaa catéigousaetana
na cabaiyaricarore bairo mari baire,”
ira.

12Dios busurique ptame mariré
cacatirda mari anio joroque mari
atiya. Noséricapai puga nugoa
caoripai mari yerips caetarore bairo
nifia Dios busurique. Tipai netord
etamasifna Dios bustrique mari
yerips, mari catéigofiarijé nipetiro
macadjépu. Bairi tiere téigora yua,
mari pupeapu mari catéigonarijére,
“Caroa nifna,” o “Carorije nifia tie,” mari
i téigona besemasifia. 1¥Maria, Dios
cét cadtana mari anina. Bairi ni jica@
tic mari mena macaac# yasioropt
cé cadtiere dtimasiétifiami Dios c@
caifajoro. Nipetirije mari caatiere
masipeti majlicoanami Dios, mariré
caifiabesepau aniri.

Jests es el gran sumo sacerdote

14 Jestis, Dios mac# pwame mari
sumo* sacerdote majiiré€ bairo
caac# etayupi amurecéopure. Bairi
mari pgame Jesucristo mena mari
catéigoiatutuacoa ninuctirijéré
aticoa ninuciirotiya. 15 Jestis, mari
sumo sacerdote pgame mari cayeri
weép#étiéré masicoafiami. Bairi
mariré bopacooro majii mari
iflanemomasinami, meré cé céa
bopacooro bairique {inieré mariréa
bairo catdmuofiaricé aniri. Bairo
cabairica nimic#a, c#& prame jica ni
tino roro &peyupi. Jicd ni tino wati cé
cairijéré yuesupi. 19Bairi uwiricaro
mano Diore c#& mari jénigara nocard
mariré camaimajiiéiré. Mari roro mari
cabairijere c# cabopaca ifiaparore
bairo ira, tégofiatutuarique mena
cét mari jénigara. Bairo marfi cadpata,
mariré judtinemogumi popiye mari
cabairi rémuré, nocard cafiut maji
aniri.
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1Tocdnaca@ipua sumo* sacerdote
maja mari mena macaana
camasi na cabesericara nifiama,
mariré Diopure cajénibojapara na
amard irad. Bairi na peame waibutoa
riire joemugdjobojanuciifiama,
camasa na carorije wapare Dios cé&
netdoato ird. 2Bairi tunu sacerdote*
majoct mariré bairo camasocu
aniri Dios c# carotirije nipetirijere
atipeyomasiétifiami. Bairo cabai aniri
Dios yayere camasipeyoenaré€, rorije
cadtimawijiara c@aré bopacooro
majili na iNamaimasifiami. 3 Torecw,
cét c@id rorije ci caatie cacéigos aniri
cét yaye wapa, camasa yaye wapa
céidré waibutoa rii mena joemugdjo
masiniami Diopure.
4Jica# cé majii c& caboro jégori
sacerdote majoct jadmasiétifami. Dios,
Aarén anac#ré cié cabeseciiaricaroréa
bairo sacerdote majoct céa Dios cié
caifiabesericu {icé niflami. 5Jests c&a
c& majlid sumo sacerdote majocure
bairo jaaésupi. Dios peame roque cé
jofiupi. Atore bairo qiifiupi c& macéré:

“Mu, y# macé majli mu anifia.

Ati rémui y& mac#é mu anijégogs.”
6Dios ya tuti apero ci caquetibajuropt
atore bairo qiiifiupi c# mac#ré:

“Sacerdote majii, Melquisedec* {ic&

mu yu clifa.

Mau pwame tocanaca rémua
camasaré cajénibojatt m# anic6a
ninuciigs,” qtifiupi Dios cé&
mac#re.

7Mai, Jesucristo ati yepapu ac,

popiye baigu jégoye otiri, tutuaro
mena Diore qiii jénifiupi. Dios jeto

cét netdoOmasinupi roro cié cabaipee
linieré. C& prwame tégoyupi Jesis

céiré cé cajénirijéré, Jests caroaro
catéigousau c& caano jégori. Cé&
jeatinemonupi. 8Bairi Cristo, Dios mac#
nimic#a, roro popiye tamuofiupi. Bairo
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roro cé& catamuoriqii€ jégori caroaro
téigonemo masifiupi Jesus, Dios cé
pact cié cadtirotirijere. Bairo popiye
cét cabairique jégori caro# majii ne
{inie camac# baietari bero, nipetiro
céiré catéigousari majaré€ yerijoro
anicoa ninucliricapaups caetapara na
anio joroque na asupi Jests. 19 Torecs,
Melquisedec sumo sacerdote majoct
Dios c# cacliric# licéréa bairo cé
clifiupi Dios, Jests c#aré.

Peligro de renunciar a la fe

11 Ati wame quetibujuriquere capee
wame mujaa yu quetibujunemogamifa.
Baimic#d, mujaa pwame tamuri
mujaa catéigojéflomasiéto jagori,
tiere y& quetibwjunemoétifia.
I2Tirémupa meré mujaa tégojégows
Jesucristo yaye quetire. Bairo
tirimupu catéigojéigoricara aniri
tie quetire cajéigobueri maja mujaa
anibujiora. Bairo cadnipara nimiracéa,
mujad peame cariape mujaa
tétigojénomasiétina mai. Dios yaye queti
camasiriyoetie {inieacd c&aré caroaro
majii tunu muyjaaré quetibwjuricarore
mujaa bonuciifia. Ygarique majiiré
catgaena cawimara catipliraaca tinaré
bairo mujad dnifia mai. Dios mena
mujaa tégonatutua nemomasiétina.
13Cawimara cafipiirdaca puwame, “Atie
caroa nifia,” o “Atie carorije nifia,” na
caimasiétoréa bairo mujaa céia caroa
mai. 4Ygariquere caugarapu
nifama cabutoa. Na pwame caroaro
tégomasijanufiama caroa wame
linieré. Bairi, “Atie caroa nifia,” o “Atie
carorije nifia,” 1 téigofia besemasifiama.

1Bairo cabairoi, cabutoare
bairo nemord Dios mena
tégonatutuagara, Jesucristo
yaye queti camasiriyorijere mari
buenemogara. Mari cabuejéigorique

HEBREOS 5, 6

canurijé to cadnimiatac@&are,
nemojafurd camasiriyorije to
caanimiatac#aré, buenemorotiya.
Mari cabuejéigorique bairo amu:
Roro mari caatiere yapapuari mari
cayeri wasoariquere mari buews.
Roro mari cadtiere mari caciiéticoata,
cafipetietopu cayasiranaré bairo
mari cabaibujioriquere mari buews.
Apeyera Dios mena téigofiatutuarique
céiaré mari buejégows. 2Apeyera
bautizarique* macdajé c&aré mari
buews. Tunu Diore catéigousari
majaré na rapoa buire na wamo
mena fiigdpeori Diopure jénibojarique
céaré mari buews. Cariacoatana
nimirdcé&a tunu na cacaticoatie
céaré mari buews. Apeyera tunu
Dios camasaré c# caifiabeseri rému
caetaro naré cé cainabesero bero na
cabaicoaninuciipee c#aré mari buews.
3Tie nipetirije mari cabuejéigorique
cadnimajiiré to cadnimiatac&are,
nemojanurd camasiriyorije roquere
buenemorotiya. Bairoa marf atigara,
Dios cit cabooata.

4-6 Jicadé {icét camasocu Dios yaye
quetire cariape tégoyups. Dios
céiré cét camairijéré tégomasiri
useaniriqié mena anup#. Espiritu
Santo c& camasionemorijé céaré
masifiupé&. Bairi Dios yaye caroa queti
c@iaré useaniriqié mena tégoyups.
Dios c# carotimasiripas macadjé cié
camasirijé mena c#é caatijénoriqiié
céaré Thanupé. C& ticé cadnacé puwame
tiere catégorica nimic&a, Dios yaye
caroa quetire c& cajanamajiicoata,
ptgani card tunu c# yerire Dios mena
tégonawasoanemo masia maa. Cé& tina
ptame Jesucristo Dios mac#ré caboena
aniri yucupaips capapuaturicararé
bairo ana atiyama, puagani card tunu
nipetiro camasa na caifiajoro. Jesure
roro ci& boyetieperaré bairo atiyama.
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7Bairo cabaird paame oco caocarije
yepapu cafard ti yepa peame catipiijo
yasiorore bairo cadna ninama. Ti
yepa upara ti yepare na caotero
bero caroare carica joata, “Caroa
yepa Dios c# clirica yepa nifia,” 1
masifiama ti yepa upara. 8 Carorije
pota yucs {inie jeto carica joata
roque, ti yepa dope bairo atimasia
maa. “Dios c# carocarica yepare
bairo tuagaro,” igarama yua ti yepa
upara. Bairo 1 yaparori bero, ti yepare
joerocacoagarama.

La esperanza que nos
mantiene firmes

9Bairo tutuaro mena mujaaré
quetibwjumirdcaa, yu yara,
jaa masijanuna meré Dios c&
canetOricaropt cadnd mujaa caanieré.
10Bairi Dios cafiut majli nifiami.
Masiritietiyami Dios mujaa céré
caroaro mujaa camairijéré. Caré
mujaa camairijé jégori mari yara Dios
mena catégoniatutuararé na mujaa
jedtinemowd. Mai, bairoa mujaa
4tic6a ninuciifia ame c@aré. 11 Torena,
mujaaré atore bairo jaa inemona:
Tocanacafipsa mujad mena macaanaré
bairo jeto na judtinemoiia u#seaniriqiié
mena. Bairo atinuciina, Dios
caroaro ci cadtibojapee nipetirijere
mujaa cacigopetimasiparore bairo
ira. 12Mujaa, apera cateeyepaira
na caatianajé cutiere bairo mujaa
caatiano jaa boetiya. Dios mena
na catégofatutuarije jégori popiye
baimirac#4, Dios cé cairicaroréa bairo
cé canetoricara na cabairore bairo
mujaa caano jaa boya.

13-14Djos, mari nic& Abraham
anac#iré caroaro c# caati rémuré
cariape cé& majii ya wame mena
qiiifiupi, apei c& netord caifiabesei cé
camano jégori. Bairo qliifiupi: “Caroa
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majiré mu ya jogw. Mua paramera
capaara majii na buo joroque yu atigw.”
15Bairo ci caird bero, Abraham pwame
cét cairicaroréa bairo caetapa rémuré
caroaro mena coteyupi. Cabero Dios

cé caiclijiigoyetiricarorea bairo c#
baiyupa.

16 Camasa paame, “Cariape majii
wame mena 1 busunuciiiama. Bairo
ct wame mena na caibusuata, “Mari
cairicardréa bairo mari cadpericoata,
c#a, mariré popiye mari baio joroque
c@ dparo,” cairdré bairo Tnuctiiama.
Bairo na caird bero caédnoi, dope
bairo ape wame 1 busuneté masia
maa yua. 7 Torectt, Dios paame
wasoaricaro mano cariapea caroaro
cé caatibojapeere céiré catéigousara
na camasiroré boyupi. Pugani
caro tégonanemoricard mano
tiere na camasird boyupi. Bairi
cé cadtipeere cacéigopararé cié ya
wame majii mena na 1 quetibgjayupi.
18Bairo mariré, “Caroaro mujaaré
y# atigw,” bairi tunu c& wame maji
mena iri, c& caiquetibujurique jégori
mari pgame cadnoré bairo cariape
mari tégonatutuagara. Dios caitopai
mee nifiami. C#& cairiqii€ dope bairo
wasoamasia manina. Bairi, “Mariré
netodgumi Dios cé cairicaroré
bairo,” mari 1 téigofiatutuamasina.
19-20“C{imua capairicare apoapai
canuc#ripal mena jégori, ti ciimua
aperopu waamasiétiia,” mari 1
masifia pagani caro tégofaricaro
mano. Torea bairo Jestis mena mari
catfigofiatutuarique mena jégori, “Cé
mena useaniri mari anic6a ninucfigara
tocanaca rémua cé cairicaroréa
bairo,” mari 1 masifia meré pugani
caro tégofaricaro mano. Apeyera
tunu sumo* sacerdote majoct templo*
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wiiptt Dios mena busudcd, jutii asero
yoo éfiotarica aserore netori, Dios c&
caanipaupu etanuciiiup@. Torea bairo
Jestis marf catéigonatutuanemojégorict
c#ia c# cariarique jégori amurec6o
Dios c#& cadnipaupu etayupi. Mari
jégoye 4jéigoyupi amurecdore, mari cé
yara c@éa cé tups mari cadmasiparore
bairo 1. Bairo ci caéto jégori, cé
clifiupi Dios mari sumo sacerdote
majocure bairo cadnicéaninuciipas
majii. Tirémupa macdacé Melquisedec*
cawdmectct anacéré bairo cé clinupi.

Jests, sacerdote de la misma
clase que Melquisedec

7 TMelquisedec* cawamecucu
preame Salem cawamecuti maca
quetiupas rey* anup#. Dios, nocaro
catutuau jobui umurec6o macaacé yau
sacerdote* majli anupd. Bairi mari ficé
Abraham anac#, reyes quetiupararé
c#t capajianetontcard bero, cié ya
macapt cé catunuatd, Melquisedec
ptame cé& bocdetayups. Bairo cé
bocéetari yua, “Caroare cé joato muré
Dios,” qiif jénibojayupu Abraharé.
2Bairo ci caijéniboja yaparoro bero,
Abraham puame c#& wapana anana
na cacéigomiriqiiéré pajiari bero cé
cajerique pwga wamo petiro canaca
sero cadnieré jica sero carod cé joyupu
Melquisedere. Mai, Melquisedec wame
ptame bairo igaro ifia: “Quetiupat rey
cariape cadcs,” igaro ifa. C# ya maca
Salem c#a bairo igaro ifa: “Caroa
yeri plinacutaje cadni maca,” igaro
ifia. Bairi ti maca quetiupas paame
c&id, “Quetiupau caroa yeri plinacutaje
caacu nifiami,” igaro ina. 3Masia
manina Melquisedec pactta ananaré.
Apeyera c# cabuiarique, bairi c#
cabaiyasirique {inieré na caquetibajuro
c&aré téigoa manifia. Dios macé
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Jests c#& cabairica wameréa bairo
Melquisedec c#a sacerdote majoc
nicéa ninucligemi tocdnaca rémua.
4Bairi ameré cadnimajiié
Melquisedec c# cadnieré tégonafa.
Mari flicé cadnijégorice Abraham
puame c& wapanaré na pajiari bero,
na cac#tgomiriqiié c& cajerique puga
wamo petiro canaca sero caanieré
jica sero card ci joyupa Melquisedere.
5Moisés anacit cét caquetibujuciiriqiié
jégori sacerdote maja Levi ya poa
macaana pgame piga wamo petiro
cadnaca sero cadnieré jica sero card
jemasinuciiiama camasa na ya maca
macaana na cawapatarijere. Na
yara majii Abraham paramera jica
maja na cé#ad na cadnimiatac&aré, na
jemasifilama na cawapatarije puaga
wamo petiro canaca sero cadnieré jica
sero card majiiré. *Melquisedec pzame
Levi ya poa macaacé amerimic#éa,
Abraham c# cac#igorije paga wamo
petiro canaca sero caanier€ jica sero
caro jeyupi. “Caroa wameré mu yt
jogw,” Dios c# caicliricé yaye puga
wamo petiro canaca sero cadnieré jica
sero caroré jeeri bero, “Caroare m#u cé
joato Dios,” qiii clifiupi Melquisedec
Abraharé. 7Nipetiro camasa atore
bairo 1 masinama: “‘Caroare cé
joéto muré Dios,’ cal peame, cé cai
net6janurd cadnimajlié ninami.” 8Levi
paramera ame macaana sacerdotea
cadna paga wamo petiro canaca sero
cadnieré jica sero caroré cajenuciira
pwame camasa cayasipara maji
ninuctiiama. “Melquisedec peame
roque cadnicoaninuciiéiré bairo caic#
nifiami,” T quetibyjuya Dios ya tutips.
9-10Tj réimu Melquisedec Abraharé
céi cabocéetari réimuré, Abraham
pwame cé& rupaupu cégoyupi cé
paramera cadnipara nipetirore. Levi
ya poa macaana c#aré céigoyupi, na
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cabuiaetimiatac@aré mai. Bairi bairo
mari i masifia: Abraham c#& yaye puga
wamo petiro canaca sero cadnieré jica
sero card Melquisedere ci# cajori rému
caano, Levi ya poa macaana céa cé
joraré bairo dsupa, Abraham c# cajoro
jagori.
11Sacerdote maja levita* ya poa
macaana Aarén paramera cadnana
jéigori marf nic#jaa Israel yepa macaana
ptame fiejégoyupa Dios yaye c@
cadtiroticliriqii€ré. Bairi sacerdote maja
cad@nana Dios c# caroticiiriqiiéré cabori
majaré fie {inie caroa carusaenaré
bairo cadna na tuao joroque cadna
na caamata, Aarén ficé mee, ape
majoct Melquisedec {icé sacerdote cé
cajaard bonemoetibujioricaro. 12 Apei
sacerdote majocu céi cajadwasoarorea
bairo cabuct rotirique Moisés anac#é
cét caroticiliriqiié c&aré cawadma wame
ptame wasoanemorotiya. 13-14Profeta*
maja na caiwoatujéigoyetirice mari
Quetiupau Jests pwame sacerdote maja
ya poa macaac# mee afupi. Aarén ya
poa macaacé mee, Juda ya poa macaacé
roque afupi. Tiere nipetiro camasa
masinama. Ni jica# ficé sacerdote
majoct Aaréré bairo cadcé Judé ya
poare mafupi. Moisés anac# sacerdote
maja Aardré bairo cadna na cadni
wameré quetibyjs, “Judd ya poa
macaana sacerdote maja caanipara
nigarama,” 7 quetibsjuesupi.
15 Jests, apei sacerdote Melquisedere
bairo cadc# cé cajaariqié jégori,
“Cabucu rotiriquere cawama wame
mena wasoa yaparoya,” nemojafuro
cadnoré bairo mari 7 masifia. 16 Cabucu
roticliriqié, “Ti poa maca@ana sacerdote
jégori mee sacerdote jaanupi Jests.
Cadnicoac# cé caanie jégori peame
roque jaanupi. 17 Atore bairo qiiifiupi
Dios ciid Jests c# cadnicoanieré:
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“Sacerdote majli Melquisedec {icé
mu yu clifa.

Mau pwame tocanaca rémua
camasaré cajénibojatt m# anic6a
ninuciigs,” qtiifiupi Dios cé&
macére.

18 Cabucu roticiliriqliéré camasocu
ni jicaé ficé cé cadtie jégori
netdmasiétifiami. Bairi tie cabucu
roticliriqi€ pwame mari janaecoya
yua. 19Tie Moisés c# caroticilijigorique
preame dope bairo dtimasiésupa
camasa Dios tupu cadgararé. Ameré
yua, tie cadnato inoréa, mari bécaya
cawama wame Dios c# cacfliriqfiéré.
Jesucristore mari catéigonatutuarije
jeigori caroaro cariape Diore mari
bocaetamasiia mari yerips yua.
20Tore bairo mari camasird boyupi
Dios. Bairi c& ya wame majii mena irf,
tiere mari masionupi. Apera sacerdote
maja peameré ni tick wame mena
iri na j6ésupa. 21 Cabaimiatac&aré,
mari Quetiupas peamer€ Dios cé& ya
wame mena iri, sacerdotere bairo c&
jonupi. Dios ya tutipw c#a atore bairo 1
quetibgjuya Jesure:

“Caanoré€ bairo cariape iflami mari
Quetiupau Dios c# mac#iré€, ape
wame tégofianemoricard mano:

‘Sacerdote majii
cadnicoaninuclipas mu y# ctifia,’
qiiifiami Dios c#& mac#ré,” 1
quetibgjuya Dios ya tutips.

22Bairo Dios c# cairicaroré bairo Jesus
prame sacerdote cé& cadnicoanipee
jigori cawama wame camasaré Dios
cit cadtiroticlirijé to tuao joroque asupi
Jests, cabact wameré€ janari yua.
Bairo atiri, cafiunetorijé peame cabucu
wame Moisés c# caciijéigoriquere
wasoactiupi.

23 Apera sacerdote maja Levi ya
poa macaana pwame jica# na mena
macaac# sacerdote ci cabaiyasiro
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bero, apei tunu wasoaetanuciifiupa.
Bairi capaara anupara sacerdote
maja Levi ya poa macéana. 24 Jesus
pwame roque tocanaca rémua
cadnicoaninuctipas nifiami. Bairi
ni jicas licé céré cawasoapau
sacerdote maja {icé anicoteetiyami.
25Caroaro cariape Jesus jégori
Diore na yeripa cabocaetagararé
Jestis ptame na netdoomasinami
tocdnaca rémua. Cadnicodninuciipau
caac# aniri, c& yararé Diopure na
jénibojamasinuclifiami.

26 Tore bairo cabairoi yua, Jesis
nifiami mari sacerdote, mariré
cacotedninuciiét majii. Céa, cafiuu fie
linie carorije wapa cacéigoect nifiami.
Bairi camasa roro na caatore bairo
cadpei nifami. Dios pgame carorije
cadna na camanopt cé clinupi céita
wmurec6o bui maca tutips. 27 Céa,
apera sumo* sacerdote majaré bairo
mee nifiami. Na pgame waibutoare
pajiari bero cajégoye mai, na carorije
wapare regard, waibstoa rii mena
joemugojonuciiiama Diopure. Bairo
atiri beropw yua, apera camasareé tore
bairo na atibojanuciiiama. Tore bairo
4tinuctifiama tocanaca rémua sumo
sacerdote maja. Jests psame roque
yucupaipu cé cariarique jégori jicania
roro popiye bairi riayupi, mari carorije
wapare netdpeyo yaparoetaga. Pugani
card mari cé cariabojapee manupa.

28 Moisés cit caroticiiriqii€ pgame
sacerdote maja quetiupara na anio
joroque &supa, camasa aniri carorije
cawapa cigord na cadnimiatac&are.
Bairo na cabaimiatac@aré, Dios peame
ctt wame majli mena iri, c& macéré
sumo sacerdote majocure cé ciifiupi,
Moisés c# cadtiroticiliriqli€ bero. C&
mac#ré Dios pgame tocdnaca rémua
cafiut cadnicoaninuciipasre bairo cé
ctiiupi.
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Jestis, mediador de un nuevo pacto

8

ptame atore bairo nina: Jests mari
sumo* sacerdote #murecéops Dios
cé caruiro cariape nug0apu ruiyami,
carotimasiruiricarops. 2Jesiis peame
camasa na caqiiénoricd wii templo*
wii meeré, sumo sacerdote majocure
bairo atidninami a#murecéopure. Dios
mari Quetiupas majii cé& caqli€norica
wii paameré tore bairo Dioptre mari
jéniboja anifiami.

3 Ati yepapu cadna tocanaca@ipua
sacerdote* maja waibutoa riire
camasaré cajoemugojobojapara na

ITocanaca wame mujaaré jaa

c#ia torea bairo cadc# aniri c& maji
rupawu cé cariarique mena jégori
Diopure camasa yayere jonetdo@ré bairo
caatiac#é nifiami. 4Jesucristo ptame
ati yepaps cé& catuaata, jicani ino
sacerdotere bairo d@meribujioricami.
Meré ati yepapure nifiama sacerdote
maja Moisés anac# cé caroticliriqliéré
bairo Diopure camasa na cajorijere
cajonetdbojari maja. 5Moisés anaciéiré
santuariore* c# caqtiénorotiparo
jégoye atore bairo qiiifiupi Dios:
“T@igoya mai: Gtafipe mu cadno mu
yu cainoricaroréa bairo mu qiénogu
santuariore,” qliifiupi Dios Moisere.
Bairo Dios Moisere c# cairiqtiéré
téigori, atore bairo mari 7 masina:
“Sacerdote maja na cadtianinuciirijé
peame a#murecéopt macaajé Dios
yayere na caatiqueyocofiarijéré bairo
nifia,” mari 1 masina. ®Na paarique
fiumirdcéa, jobui mari sumo sacerdote
Jestis marir€ c# caatibojarije paame
fiunetofia. Cawdma wame Jesus
camasaré€ c# cairicaroré bairo Dios
mena jica yeri plinacanaré bairo na
anio joroque asupi Jests.
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7Moisés cit caroticliriqii€ caroa
wame caanijégorica wame caroaro
cariape cadmata, apeye cawama
wameré mari bonemoetibujiora tunu.
8Torecs, Dios pttame ti yatea macaana
camasa na caatianier€ inari, “Caroaro
jicarod téni atiamerifiama,” Tfiupi. Atore
bairo T quetibujuya cé ya tuti c@a:
“Bairo Tiami mari Quetiupau: ‘Ape
yutea cadno etagaro Israel,
bairi Juda ya poa macédana
nipetiro judio majaré cawama
wame na y# caatibojapee.
9 Atie pgame mujaa fic&jaa
Egipto yepapu cadnaré na yu
cajewiyori réimu cadno na yt
caquetibyjuciijiigoriquere bairo
mee nigaro.

Bairo na yu caquetibgjuciiriqliéré
na cabaibotiorique jégori na
y& aweyocoap#,” fiiami mari
Quetiupas.

10 “Tj yutea cadno Israel macaanaré
cawama wame na yu
caatibojapee atore bairo nigaro:

Na yeri na catégonarijépu yu
caroticiipeere na tétgoiao
joroque na yu atigs.

Bairo yu caato, y# caroticiirijéré
bor4, tiere caroaro cariape
atigarama.

Torecu yua, na paca yu anigu.

Na puwame y« ya poa macaana
nigarama.

11 Bairo y# caato jégori, “Mari
Quetiupau yayere mu y#
quetibyjupa,”

ameo iétigarama, mereé yure
camasira jeto caana aniri.

Cawimara, cabutoa nipetiro ysre
camasira jeto nigarama ti yutea
caanoré.

12 Na, roro na caatajere y& masiriyogs.

Pugani tunu tiere yu
téigofianemoetigy,” fiami mari
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Quetiupas,” 1 quetibujuya cé ya
tutips.
13Cawama wame mariré
cét cadtibojapeere ci caiata,
caquetibyjuciijéigoriquere, “Janariqiiéré
bairo nicoéana,” iga icéimi. Bairi dise
inie mariré dope bairo cadtimasiétié
prame jicoquei petigaro baiya.

El santuario terrenal y el
santuario celestial
9 1Bairi tunu mari ficé
anac#& Moisere Dios c&
caquetibujuroticiiriqiié jégori
masinupa camasa pwame fiubuera
na caatinucéibugopeere, ati yepa
ya wii waibutoa aseri mena na
caqiiénojéigorica wii paame atore bairo
caani wii afuparo: Puga arua cac#igori
wii majii afiupard. Etajéigoricapaure,
Cafuripas cawamecutipature afiluparo
candelabro jiflaworica tutu. Tipaurea
anuparo tunu jica mesa pan caroa Dios
yaye majii na caiciiriq{ié c#&a. 3Bairi
jica jutii éfiotarica bero macaa asero
jigoyepwt afuparo tunu Cafiuripau
Majii Dios ya area cawamecuti
arua. 4Topure anupard oro mena na
caqiiénorica altar* mesa incienso*
cajutifurijéré na cajoemugori mesa
maji. Tipaurea anuparo tunu Dios
ya pata rocapata* cofre del pacto
cawamecuti pata oro mena nipetirops
cabuire werica pata majii. Ti pata
pupeapu afiuparo jica jotwt oro mena
na caqii€norica jotu, ugarique Dios c#&
cajorique mand* cawamecttie mena.
Tunu bairoa ti pata pupeapure aiiupard
Aarén anac# tuericu cadcaajaaricé
c&a. Apeyera Dios c# caroticiriqi€ré
cét cawoaturicapairi &tapairi c&a
anuparo ti patapupeapure. 5Ti pata
bui puameré anupara dngelea* majaré
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bairo cadna wericara pugara. Na
puame top na caanie jégori, “Dios c&
caano nifia ato,” igara baiyupara. Na
querupuuri mena ameo fiucdnamuri
ti pata buire nuctifiupara. Bairo
cabaimiatac#aré, capee wame y#
quetibujanemoétina ti wamereé.
6Bairo ti wii macajé tore bairo
caroaro qiiénoricaro caanoi, ti wii
cadnijéigori aruare jadetanuctifiupara,
sacerdote maja. 7 Ti arta bero macaa
arta pgameré sumo* sacerdote jeto
jaamasiiup#. Jicani jeto jadnucliiup@
jica cémaré. Ti aruware cé cajaari
rétmuré waibutoa riire jednuciifiup#.
C# carorije wapa, bairi c& ya maca
macaana tégoflaena roro na caatie
wapa c#aré Dios na cé masiriyobojéato
i, tiere jeAnuctifiupd@. 8Atie nipetirijere
téigonari, atore bairo mari masiéiami
Espiritu Santo pwame: Mai, caanijégori
araa pwame fiubueriquere ata
argapu camasa na caanitoye, ape
araa, santuario area pwame mai
padja masia maa. Torea bairo cabucu
wame na cafiubuerique cadnicodmata
mai, cariape Dios cé& cadnipaure
etamasia mano. °Tie nipetirije mari
catéigorije ati yepa macadjé santuario
pwame mari ati yatea macaana
amurecéopu caidno santuario c&aré
mari camasiparore bairo 1, clinupi
waibwutoa riire joemugori santuariops
cafiubuerd etara caroaro yericuti
petietaetiyama mai. 1°Tie ati yepa
macaijé Moisés anacé cé caroticliriqiié
ptame mari caugapee, mari caetipee,
mari wamori mari cacosepee wame
{inie jetore atirotiyupa. Tie nipetirije
caétirotirijere Dios c& cawasoaparo
jégoye mai mari rupaure maijégorique
macaijé wame nifia. Mari yerire dope
bairo atimasiétina tie jégori.

HEBREOS 9

11 Meré atimajticoaniupi Cristo mari
sumo sacerdote Dios mariré caroaro
cét cadtipeere cajou majli. Mari sumo
sacerdote c# capaari wii santuario
pwame ati yepa macaa wii santuario
netojanurod caroaro caanimajiri wii
nifia. Ati yepa macaana camasa na
caqii€noricd wii mee nifia. Bairi ati
yepa macaa wii mee, amurec6o macaa
wii majli nina, igk fina. 12Jesucristo
meré santuariops jadfiupi. Bairo
jaari, waibstoa chivoa, bairi becerroa
rii mena mee, c#& majii rif mena
jEigori mari carorije wapare netoog
jaanupi. Jicania jaafiupi, pugani card
jaanemoesupi. Bairo c# cabairique
jegori yeri capetietiere cactigora
mari tuao joroque asupi. 1¥Nuricara
toroa, bairi chivoa rii, tunu bairoa
becerrare na cajoerije 6waré oco
mena asuri camasa buire sacerdote
majock na cé cayayewérd bero, bui na
rupasire catgueri coseraré bairo jeto
tuayama, Dios c# caifiajoro. 14Bairo
atie cabaimiatac#&aré, iJesucristo
yaye rii pgame roque waibuatoa
rif netdjanurd cadnimajiirijé nina!
Espiritu Santo cadnicéaninuciié c#
camasirijé jigori Jesucristo c& rupas
majiiréa Diopure cé joure bairo &supi.
Waibutoa riire na cajoemugodjonuciirijé
netdjanurd cé cadtie paame fie {inie
rusaesupa. Cé cariarique jégori
cafipetietopt cayasiranaré bairo
mari cabaibujioriquere netoofiupi.
Bairo mari netdoonupi Jests Dios
cadnicoaninuctiéiré caroaro c& mari
catéigousamasiparore bairo 1.

15Torecw, Jesucristo pgame
yucupaipu cé cariarique jégori Dios
cét paca mena, bairi camasa mena
céiaré jica yericunaré bairo caroaro
Dios mena mari anio joroque asupi.
Cawama wame mena, “Mujad yu
netdobojagy,” cié cairicaroréa bairo
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&supi. “Bairo yu cadto caanijigorica
wame roticiiriqii€ré na cactigorica
yutea cadno roro na cataje wapare
y# masiriyobojags. Bairo y# caéto
bero, Dios c# cainabesericara

cét yara caanipara pwame c#
capetietiere cacéigopara majil
nigarama,” iré bairo mari asupi.

16Bairi, “Jica# cé cairiqlié cawama

wame caroaro tutuaro mena to amaro,”
mari caiata, tie cawama wameré
cactiricé c#& cariarije mena mari
masifa. C& cariaepata roque, tie cé&
17Bairi jica# cé caicliriqié cawama
wame {inie wapa manifia, mai

tiere caicliricé c& cacaticoamata.

Cié cariaro beropu roquere wapa
cutibujioro. 18 Torecw, Dios paame
caanijégorique Moisés anac#ré cé
caatiroticliriqli€ c@aré waibutoare
pajiariqii€ mena ciijéigoyupi. 1Mai,
nipetiro camasa Israel macaanaré

na quetibuwjuyupi Moisés anac#é Dios
naré c# caatiroticiiriqiiéré. Bairo na
quetibsjuri bero, waibutoa chivoa,
bairi becerroa na capajiatana riire jeeri,
tiere oco mena asuyupi. Ati yaparo,
yuct hisopo* cawamecutii rapt mena
oveja poa juoriqli€ré ti rapupsu jiyaturi,
rifre yosene atiri, Dios busurica tutire
yayewénupi. Bairi to macdana camasa
nipetiro c#&aré na yayewénupi Moisés
tie rif oco mena asuriquere. 20Bairo
ati yaparo, atore bairo na ifiupi:
“Cawama wame mujaa camasaré Dios
cé cadtictirijé mer€ ani jégoya,” na
inupi. 2! Apeyera tunu Moisés paame
nipetiro Dios ya wii santuario, bairi
fiubuerique macaajé c&areé tie rif mena
yayewériupi tie buire. 22Moisés anacé
c#t cadtiroticliriqiié caiquetibujuro
puamata, rif jigori mena jeto dise
linie nipetiro jafiurip#a caroa wame
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fiumasina Dios c#& caifiajorore.
Waibutoare na capajiaéticoata,
rorije na cadtie wapare Dios ci
camasiriyobojapee manifa.

El sacrificio de Cristo
quita el pecado

23Bairo cabairoi, waibutoa rii
joemugoriqiiéré bonuciifupa. Camasa
na caqiiénoriqii€ amurecéopu cadnie
“Caroa wame nimasifia Dios c#&
caifiajoro,” igard, bairo &sups. Bairo
na caatinuctimiatac&aré, amurec6o
macaajé paame ati yepapa camasa
na caatie net6jafnurd cadnimajiirijé
linieré boya. 24Torecw, Cristo ati yepa
macaa wii santuario wiire jaaricaro
linoa, santuario ¥murec6o macaa
wii pgame roquere jaafiupi. Ati yepa
macaa wii camasa na caqiiénorica
bairo cadnicofiaqueyori wiire jaaésupi.
Ti wii amurecéops caani wiire
jaari yua, Diopuare mari jénibojags
jaanupi. 25 Jesucristo jicania jaanupi
wmurecOopt cadni wiire. Ati yepa
macaac# sumo sacerdote roque
tocdnaca céitma waibutoa rif mena
jejadnuctinami santuariops. Tie rii c&
yaye mee, waibstoa rif mena pzame
roque jee jadnuciifiami. 26 Tore bairo
4taje cadnipee cadmata, Cristo capee
tocanaca céima riac6a ninuctibujioumi
ati yepare Dios c#& caqii€énord
beropuina. Bairopua, tore bairo
ataje cadnipee mee nifla. Ati yutea
catusari yuteare Cristo pgame cé maji
yucupaips jicania riajanafiupi, cé& yara
caanipara yaye wapare na netdoobojagt.
Pugani card c#é carianemopee mee
nifia. 27Bairi mari camasa c#a jicania
mari riagard. Mari cabaiyasiro bero,
Dios nipetiro mari cadtajere mari
inabesegumi. 28 Torea bairo Cristo c&a
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jicania yucupaipu riayupi, capaara
camasaré na carorije wapare reg.
Cabero bauetagumi tunu. Rianemogu
mee, cé yara céiré cacoteraré na jeagt
buiaetaguami tunu.
1 O TMoisés anaci c# caroticliriqiié
pwame Dios camasaré caroare
cé& cajopee mee, tiere cadnicofa
queyojiigorije nifia. Bairo cabairoi, ni
jicad {icé tocanaca céima waibutoa rii
wame jetore c& cajoemugojorotirique
jéigori fie tinie cawapa céigoecure bairo
cadc#t baimasiétinami. 2Moisés anac#é
cié carotic{iriqfi€ cadnoré bairo camasa
na carorije wapare carepeyomasiata,
ptgani card roro na caatajere
téigonanemoetibujioricardma. Pugani
card waibutoa rii c&#aré joemugojo
rotietibujioricarama. 3Bairopua, atie
waibutoa rii mena joemugojorique
pwame camasa na carorije wapare
tocdnaca céma na catéigoianemopeere
bairo nifia. 4Meré mari masifia:
Waibstoa toroa, bairi chivoa rif pgame
camasa na carorije wapare jicania na
cosenetoomasiétifia.
STorecw, Jesucristo ati yepapt
cét cabuiaetaparo jégoye atore bairo
qliifiupi c& pacu Diore:

“Mu pwame waibutoa riire camasa
na cajoemugojonuctirijéré
mifiajesoroaetiya.

Bairi jica rupas y& mu jows,
camasa roro na cadtie
wapare y# majii na ys
canetdobojaparore bairo 1.

6 Camasa roro na cadtie
wapare regara, waibutoare
pajiari bero, na riire na
cajoemugojonuciirijéré
mifiajesoroaetiya.

7 Torect muré fiifla: Atoa yw
anifla mu ya tutipa na
calwoatujégoyecutatorea
bairoa, yare mu carotiricarore
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bairo atigs,” qiiifiupi Cristo cé&

pacure.
8Moisés anaci tore bairo
cét cadtiroticiliriqlié caanie
cadnimiatac&are, “Dios pwame,
camasa roro na catiere regara,
waibutoare pajiari bero, na riire na
cajoemugojonuciirijéré mifajeso
roaetiya,” qiiifiupi Jests Diore.
9Cabero qiiinemonupi Jests tunu:
“Atoa yu anifia, yare mu carotiricarore
bairo atiga.” Atore bairo qiiigs ifiupi:
“Tirémupure cabucu rotirique waibutoa
riire joemugojorique finieré janari bero,
cawama wame camasaré caroaro mu
caatibojapeere atigua yu baiya,” qliiga
inupi Jests. 10 Jests prame cé pact
Dios ci carotirore bairo dsupi. Bairo
atiri, c& majlia jicania yucupaips
riayupi. Pugani car6 cé& carianemoro
boesupa camasa na canetdpeere. Tore
bairo Jests ci caatie jégori, cé yara
caroard majii mari anio joroque asupi
Dios.

11 Nipetiro judio maja yara
sacerdotea tocdnaca réimu waibutoa
rii wame jetore joemugodjonuciinama.
Tie bairo na cadtie di rému {ino
camasa na carorije wapare jicania
canetoomasi€timiatac#&are, tore
bairo atinuctiiama sacerdote maja.
12 Jesucristo pwame roque camasa
roro na caatie wapare netdoyaparo
etagh, ct majlid jicania yucupaipu
riayupi. Pugani car6 tunu cé
carianemord boesupa camasa na
canetdpeere. Ati yaparori bero,
umurec6opu aslpi, cét pacua Diotu
cariape nugdapu ruiacé. 13 Topu
ruicotei atiyami mai, c& pacs, Jesus
pesuare c# canetontcaro {ino. 4 Jests
cét majlia yucupaipu cé& cariarique
jEigori fie tinie cawapa ménaré bairo
cadna na anio joroque na asupi Jesus
Dios yara cadniparadré. Na paame
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tocdnaca réimua tore bairo jeto anicoa
ninuctigardma.

15Tje cariape ca@noina, Espiritu

Santo c#a atore bairo mari 1
quetibgjuyami: “Atore bairo Thami
Dios:

16 ‘T yutea cadno yw yararé cawama
wame na yu cadtibojapee atore
bairo nigaro:

Na yeri na catigofiarijépu yu
caroticilipeere na téigoniao
joroque na yu atigs.

Bairo yu caato, y caroticiirijéré
bor3, tiere caroaro cariape
atigarama.

17 Na, roro na caatajere masiriyori
bero, pugani tunu tiere yu
tégofianemoetigy,’

ifiami Dios,” mari 1 quetibyjuyami
Espiritu Santo.

18Bairi roro mari caatajere
netooriqii€ caroaro cariape maji
caamata, ape wame waibutoa rii
mari cajoemugojorotirije tinieré mari
boetibujiora.

Debemos acercarnos a Dios

19Bairi yu yara, Jesucristo yucapaipt
cét cariarique jégori ameré Dios ya
wii santuariore* cajadetararé bairoa
céré uwiricaro mano c& mena mari
busumasifa. 20-21 Dios ya wii templo*
wiip# jutii asero €fotaricaro jégoye
Dios cit caani artapt sumo* sacerdote
c#t cajadetaro bero cajaausararé bairo
mari anifia. Mari sumo sacerdote
Jesucristo cé& cariarique jégori cé&
pacs Dios c#& cadnopu mari djégou
atiyami. Cé& berore mari dusagara
mariré cacationuciiparopt. Jestis
mari sacerdote catutuas majii Dios
ya wii #muarec6o maca wii jope tapu
mariré cotei dtiyami. 22Bairo mariré c&
cacoteroi, mari yeri mari catéigonarijé
mena c# pact Dios tupa mari etaroa.
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Nuc@ibugorique mena itoricaro

mano, bairi tunu tégofiatutuarique
mena uwiricaro mano Diota mari
etaroa mari yeript mena. Mari
rupaure oco caroa cawgueri manie
mena cosewericarorea bairo roro
mari cadtajere care ecoricara aniri,
Diotu caetapard majii mari anifia
mari yeript mena. 23“‘Mujaaré yu
netdogw,’ cét cairicaroréa bairo mari
netoogumi,” caird aniri tiere mari
masiritieticoaroa pugani tégofnaricaro
mano. 24Bairo pgame mari boya:
Tocanaca@pwa mari yard aperaré na
mari judtinemoto, ameo mairiqiié

ira. 25Mari, Diore cairoara mari
cafiubue nefianuciirdpure aperd mari
menaré nefiaetinuctinama. Naré bairo
mari baietiroa. Mari peame roque
jicard téigoniatutuao joroque mari
ameo atiroa. Bairoa nemojanurd mari
ameo aticoa ninuctigara mai, “Mari
Quetiupau cé& caetapa rému cofiaro
baiya,” caira aniri.

26 Cajéagoyeps mari Quetiupau
Jests quetibujurique caroaro cariape
anajéré masimiraca, pagani tunu
roro mari cadticoamata, mari carorije
wapa netdonemo masia maa. 27 Bairo
roro mari caaticodmata yua, uwirique
mena Dios c# caifiabesepa rémuré
cacoteraré bairo mari tuabujiora.
Apera c#& pesua cadna tutuaro ca#ro,
cadipetietopu cayasipararé bairo mari
tuabujiora. 28 Apeyera tunu, ni jicaé
licé Moisés anac# cé caroticliriqiiéré
cadpeire, pugard, o itiard céiré na
cabustjaata, iiamairicaré mano
cét pajiarocamasifiama judio maja.

29 Caroaro téigonafia mai: Netgjafiuro
popiye na baio joroque na atigami
Dios c& mac# Jesure caifiatera roquere.

“Cristo, Dios maci# c# cariarique jégori

roro mari caataje wapare netoonupi,”
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mari 1 masifia. Bairo noa tina c#&
cariarique jégori na carorije wapare
canetdecopara nimirac#a, ci riire,
“Cabugoro maca3jé nifia,” na caiata, na
yaye wapa popiye tamuogarama. Tunu
bairoa Espiritu Santo camasaré€ cajuicu
c&aré roro na cairijé jégori popiye
majii tAmuogardma. 3°Tunu atore bairo
mari masifia mari Quetiupas Dios c#
cairiqliéré: “Yu roque cainabesepat yu
anina. Ywa, carorije cadnaré popiye

na baio joroque yw atigs,” ifiupi. Tunu
apero Dios ci& caquetibujurops atore
bairo ifupi: “Mari Quetiupas Dios

cét yara na caatajere inabeseguami.”
31iBairi Dios caanicéaninucii# roro
caanaré€ popiye na baio joroque c#
caatipee roque cauwiorije majii nifa!

32Mwjaa pwame roque mujaa

caatiani jégoriquere téigoiianemoifa
tunu. Tiere masiritieticoana. Jesucristo
yaye cariape macadjé quetire mujaa
catéigousaricaro bero, apera roro maji
mujaaré na caataje to animiatac&are,
téigofiaenaré bairo tiere mujaa
téigofianetdcoanupa. 33 Jesucristo

yard mujaa caanoi, jicdara mujaa
mena macaanaré nipetiro camasa na
caifiajoro roro na 1 epeyupa apera
camasa. Popiye na baio joroque na
4supa. Apera mujaa mena macadna
popiye cabairaré na ifiari butioro
bopacooro na Thafiupa. 34Preso jorica
wii na cacflirericara c#dré na myjaa
ihamaifupa. Tunu bairoa mujaaré,
mujaa yaye apeye tinieré roro maji

na ca€mamiatac&ar€, yerijoro mena
mujad anic6afiupd. Ymurecdopu
cadnicéanie myjaa cacigopee nocarod
caroa cadnimajiirijé paameré tégofnari,
bairo mujaa baiyupa.

35Torena, Jesucristo mena mujaa

catéigonatutuarijere janaeticoafa. Tie
jégori caroaro majili mujaa cabaipee
anigaro. 36 Jesucristo yara aniri popiye
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mujaa bainemogara. Bairo cabaira
nimirdc#d, roro mujaaré na caatiere
téigonaenaré bairo téigofianetdocdana,
Dios cit caborore bairo mujaa
caatimasicoaniparore bairo ira. Bairo
tie caroare mujaa bocagara. 37 Bairo
cabairo jéigori atore bairo ifia Dios ya
tutipu céaré:

“Yoaro mee majii atigaemi caatipatt

peame. Yowoetigumi.

38 Ni jica# ficé yu caifajoro carorije
cawapa méciré bairo cé
cadnigaata,

yu mena tégonatutuacod
ninucligami.
Yu yayere cajanaricé paamer€ cé
fiifiajesoetiya,” 1 quetibajrya
Dios ya tutips.
39Mari peame roque tiere
cajanaricararé bairo mari baietiya.
Bairi cafipetietopu cadpararé bairo
mari baietiya. Jesucristo mena mari
catéigonatutuarije jégori, Dios c&

La fe

anifia.
1 1 1Dios mena t#igonatutuarique
atore bairo nifia: “Mariré

caroaro cé cadtipeere mari jogami
cé cairicaroré bairo,” cariape mari
caicotemasirijé nifia. Caroaro mariré cé
cadtipeere mai inaetimirac#a, pagani
téigofiaricaré mano cariape c# cairijéré
mari catéigofiarijé nifia. 2Tirémupu
mena cariape na catéigoflatutuarique
jegori na ifajesoyupi Dios.

3Mari peame Dios mena
téigonatutuari, atore bairo mari 1
masina c# caatijénojéigoriquere: Ati
joroque &supi Dios c# cabusuri risero
mena. Bairi ati yepa macadjé nipetirije
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Dios c# cadtaje mari caifiarijé peame
tirimupure caifiaménajéré mari ifiafa.

4Tirémups macaacé Abel anacé
peame Dios mena téigofiatutuari,
oveja* waibucure pajiari bero, c#
riire joemugojoyupi, Diore qiiiroags.
C# jiigocu Cain netdjafiurd caroa
wameré joemugdjoyupi Abel. Bairo
Abel cii caatie jéigori Dios paame
carorije wapa caciigoectre bairo
qtiinafiupi. C& cajoemugojorijere
qiiifiajesobojayupi Dios. Ameré yua,
Abel c@& camanimiatac@aré, Dios mena
c# catfigofiatutuarique atore bairo 1
quetibgjugaro ha: Mari c@éa céré bairo
Dios mena mari catéigofatutuarije
boya.

5Apei, Enoc cawdmecucu céa
Dios mena c#& catégonatutuarije
jaégori c& nedstpi Dios cacatirea
umurecoop, mari camasaré bairo
cét cabaiyasietiparore bairo 1. Ni jica@
ticé c# bocaesupw, jicoquei Dios céré
cét canedtdi jigori. Dios cé& cabusuari
tutips atore bairo T quetibgjuya Enoc c@
cabairiquere: C& canedecoparo jégoye
mai, c& mena c# catéigofiatutuarijere
inajesoyupi Dios. ®Ni jica# ficé Dios
mena c# catéigonatutuaeticdata, Diore
qiiifiajeso joroque c# atimasiétifiami.
Diotu cadgarad pwame cariapea
atore bairo na caitéigoflard fufa:
Anifiami Dios. Tunu atore bairo na
caitégonhanemoro nuna: Caroare na
jogumi Dios céiré caboraré.

7 Apei, Noé @nac#é céd Dios mena
cé catéigonatutuarije mena netonupi.
Mai, Dios pwame c& quetibujuyupi
Noéré caifiafia manie cabaipeere.
Tie cabaipeere ifiaetimic&a, cadnoré
bairo téigori, climua capairicare
qli€énofupi, cé plinaa mena cabaipeere
netdgw. Tunu bairoa Dios mena c#&
catéigofatutuarije jégori camasa ati
umurec6o macaana cé caani yepa
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caana Diore cairoaenaré€, “Mujaa
yasicoagard,” na T quetibwjumifiupi
Noé. Bairi yua, ati yepa caruaripaure
netdocoasupa Noéjaa Dios mena cit
catfigonatutuarije jégori.

8 Apei, Abraham anac#é c&a Dios
mena cé catéigonatutuarije jégori
Dios c#iré, “Ape yepapu acétja mu yara
mena,” cé cairijéré tégori, caroaro
cariape ci téigoyupi. Tiere tégori
bero, c& caatére masiétimicéa, Dios
céiré cé cajopa yepapu astipi Abraham.
9Tunu bairoa etari bero, Dios mena c@&
catéigonatutuarije jégori ape yepapu
macaac#ré bairo atidniupi. Waibutoa
aseri mena qiiénorica wiiri mena
anineséanupi. C& maci Isaac, bairi
cé parami Jacob c#a torea bairo
anifieséanupa cié berore. “Mujaaré ati
yepare yu jogs,” na 1 busayupi Dios na
céaré. 19 Abraham puwame Dios ya maca
wmurecOopt caani maca capetieti
macaré anigy, tore bairo baifieséanupi
ati yepapure. Dios majii c& caqti€énorica
macaré etagy, tore bairo baicoteyupi
Abraham.

1Tunu apeyera Abraham, “Yure
cét cairicaroréa bairo jica wame
rasaricaro mano y# atibojagami Dios,”
cadnoré€ bairo cariapea 1 tégofafiupi.
Bairo Dios mena c#& cat&igonatutuarije
jigori, c#, c&t numo c#a cabutoa,
capiinaacuti masiénap# na
cadnimiatac@aré, jicaé na mac#écutio
joroque &supi Dios c# camasirijé mena.
12Bairo bairi Dios cé& camasirijé jégori
Abraham cab#ict majiipt nimic#a,
mac#cusupi. Bairo mac#cutiri bero,
capaara paramera cusupi. Umurecdo
macaana nocoa, bairi paputiro macaajé
paa rupare cofajiatia mano car6 maji
pardmerd cusupi Abraham.

13Na, yu caiquetibujura anana
Dios naré€ c# cairicardréa bairo
cabaipetirore ifiaesupa ati yepapt
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mai na caani rémuré. Mai, na
cariaparo jégoye tie cabaipeere
masijiigoyecusupa Dios mena
catéigofiatutuari maja aniri. Torena,
useaniriqi®é mena, “Ati yepapu caana
mee mari anifia,” 1 tégonanupa.
14Bairo caitéigofiara aniri, ape yepa na
cadnipa yepa majiiré camaca fieséarare
bairo anupa. Meré€ tiere caroaro mari
masina. 15Na caénijéigorica yepare na
caitéigofnaata, ti yepa na caanijégorica
yepap#a tunudbujioricarama.

16 Tunuapéyupa. Na prame netdjafiurd
caroa yepa majiiré boyupa. “Bmurec6éo
macaa yepare cacoteraré bairo

anupa,” iga fiifla mujaaré. Bairi Dios,
“Yw, na pacu Dios y& anifia,” na 1
téigonaboboetiyami. C& peame meré
na cadnipa macaré qiiénoricaroré bairo
atiyucoanupi.

1718 Apeyera tunu, Dios peame
Abraharé, “.Cariapea y& mena cié
téigofiatutuayati?” i, c& mac# Isaare
waibucure pajiari joemugojoricarore
bairo c# 4tirotiyupi. Abraham pwame
Dios mena c# catégonatutuarije jégori,

“Mau caatirotirore bairo y& dperigs,”
qtiiésupi Diore, c#t maci jica@a cé
caanimiatac#&aré. Tunu bairoa, “Mu
mac# Isaac jégori mu paramera cutigs,”
c#, cé& cairiqlié to animiatac#&are, Dios
cé cairdré bairo atibujioyupi Abraham.
19 Abraham Dios mena t&gonatutuari
yua, “C#é camasirijé mena
cabaiyasiricara c#aré catiomasifiami
Dios,” 1 tégofiafiupi. Abraham cé&
mac#ré cé capajiagaripauwa Dios
qliifiupi: “Cé pajiaéticodna mu
maciiré.” Bairo c# caatajere téigonari
atore bairo mari 1 masifia: “Abraham
c& mac# cariacoatacu tunu cacatire
bairo caac#ré cé céigoyupi tunu,” mari
1 masifa.

20 Apei, Isaac anaci c@a Dios
mena c# catfigofiatutuarije jégori cé
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plinaa, Jacob ci jégocu Esau cé@aré
caroaro na cabaipeere Diopure na
jénibojajéigoyeticlinupi.

21]saac mac#é Jacob c#a Dios mena
cét catigonatutuarije jégori cé mac#
José pilinaa tocanaca#réa caroare na
jénibojayupi Diopure. Cabucu aniri
yua, cé tuerice mena tuafieri, Diore
qliiroayupi.

22 José ciia Dios mena téigonatutuari
c#t cabaiyasiparo jiigoye, atore bairo na
ifupi israelita majaré: “Ape rému caano
ati yepa Egipto yepare mujaa witigara.
Bairo mujaa cawitiri rému cadno, yu
rupauri dnajé céidré mujaa nedgara
mujaa caati yepaps,” na 1 cifiupi José.

23 Apera Moisés anac#t pacta céia
Dios mena na cat&gofiatutuarije
jigori Moisés ci cabuiaro bero itiara
muipsa maji yasiori cé& céigoyupa,
cawimau caro#aca cé caanoi. Dios
mena catigofiatutuara aniri Egipto
macaacé rey,* “Cawimara ca@imuaré
na pajiarecoana,” cé& cairiqiié
cadanimiatac#&aré, tiere uwiesupa. Cé
cairdré bairo dpeyupa.

24Moisés c#ta cabucu aciépd, Dios
mena c# catéigonatutuarije jégori
Egipto macaac# quetiupast faraén maco
mac#éré bairo c& cadnier€ céré na caird
boesupi. 25Bairo paame boyupi: Dios
ya poa macaana popiye na cabairorea
bairo c# c#d na mena popiye baigayupi.
Jica yutea card carorije macaajé faraén
ya wii #seaniriq{ié mena na caatianieré
ihamic#a, tiere Tfiajegaesupi. 26 Atore
bairo 1 téigofianupi Moisés: “Egipto
macaana na cacéigorije cawapacutie
netdjafiurd cadnimajiirijé nifia Dios c#
cajopau Mesias* queti paame roque,” 1
téigonatutuacoanupi Moisés. C& paame
Dios caroaro c# caatibojapeere masiri,
caroaro mena tégofatutuacoanupi.

27 Cabero Moisés Egipto cadniataca
acoasupi. Ti yepa macaac#é quetiupau
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rey cé mena c# caasiarijere tégoecure
bairo tiere téigofianetdcoanupi.
Dios mena catigofiatutuas aniri cé
cadtipeere cariapea tigonajégoyeticoa
ninuciifiupi. Dios cabauecure jica#
cét cét caifiamajilicoardré bairo tiere
téigofnajanaesupi. 28 Mai, ti yepare
cé& cawitiparo jégoye Moisés Dios
mena catéigonatutuas aniri bose
réému qli€nofnupi jica fiami caano. Ti
fiami cadno, oveja waibutoare pajiari
bero na rif mena wiiri jope buire na
yayewérotiyupi Moisés israelita majaré.
Bairo na atirotiyupi, camasa na
camaciicuti jigora cattmuaré capajiaé
actét angel* c# jadéticoato i.

29]sraelita* maja c&a Dios mena
tégonatutuari, Mar Rojo cawamecuti
riare netdastpa. Dios c& camasirijé
jégori riare oco mano maaré bairo
boporo ci caatiata wadpu netdastipa
tiya ria capairiyare. Na bero caana,
naré cafiegari maja egipcio maja c#a ti
waa na caitiwaré na cajaapetiro bero
nipetiro ruapeticoéstpa.

30Cabero israelita maja Jericé
cawamecuti macaré émagara, ti
maca éfotaricaro #saropt basa
amejoreyupara jica wamo peti puga
pénird canaca rému maji. Bairo na
caato, Dios mena na catéigonatutuarije
jagori, ti maca énotarique
flaapeticoasuparo.

31Bairi ti macd macaaco Rahab
cawamectco caémua mena
caepewapatamirico Dios mena
tégonatutuarique cacégoo afupo. Co
puame Israel ya poa macaana co ya
macaré caiflarutiri majaré caroaro co
ya wiipt na qli€nofiupd, na pajiarema,
16. Bairo Dios mena caté&gofiatutuao
aniri apera c0 ya maca macaana Diore
cabaibotiord mena yasiesupo.

32¢Neré fii quetibajunemocuti
mujaaré? Dios mena catéigofatutuari
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maja capaara anupa bairapua. Bairo
capaara na caanoi, na nipetirore

y#& quetibujupeyomasiétina

mujaare. Jicddra na mena macaana
afnupa: Gededn, Barac, Sanson,

Jefté, David, Samuel bairi apera
profeta* maja c@&a anupa. 33Bairo

Dios mena téigofatutuari ape maca
macaana mena cadmeoqiiéra céa

na ya yepare émamasinupa. Apera

céia caroaro cariape camasaré na
rotimasifiupa. Apera Dios naré€ caroaro
cé cadtipeere cacotejutiena aniri

tiere cigomajiicoanupa. Apera céaré
ngaetio joroque asupi Dios, cé# mena na
catéigonatutuarije jégori. 34 Apera céa
na wapana naré peero pairo ca@rops
nar€ na cacliremiatac&are, &ésupa.
Apera céia na wapana fioséricapai mena
na capajiagamiatac#aré, rutimasinupa.
Apera c#ia catutuaena cadnimiricara,
Dios mena na catéigofiatutuarije jégori
na wapana pajiari maja poarire na
pajianetomasifiupa. 35 Aperd cardmia
c#&d na yara cariayasicoatana na
cadnimiatac@are, Dios cé camasirijé
jigori tunu na catio joroque c& caanaré
yaracasupa.

Apera c@&ar€ na pesua popiye na
baio joroque na atiepeyupa. “Diore
mujad catéigousarijere mujaa cajanaata,
mujaare jaa pajiareetigara,” na
pesua na na caimiatac#aré, naré
na capajiagaro énotaesupa. Dios
mena catéigofilatutuara aniri bairo
baiyupa. “Mari cariaro berops tunu
catiri roque, caroaro netgjafiurd mari
anajé cutigara,” 1 téigonari tore bairo
baiyupa. 36 Apera Diore cairoara
c#éaré roro na 1 boyetieperi na bape
epenuciifiupa. Apda weéri cadenas
mena na jiyari, bairi tunu preso
jorica wiiripu na ciireri roro majii na
atiepeyupa. 37 Apera c#éaré @ta rupaa
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mena na pajiarenuctiiupa. Apera
céiaré yisericapai mena na rupauri

recomacaari na pajure batorenuciifiupa.

Apera caaré noséricapairi mena na
nosé renuciifiupa. Apera céa roro
majii bopacooro baiyupa. Ne {inie
caciéigoenaré bairo noo na caboropu
afieséanupa. Waibutoa oveja, o
cabra* aseri mena jutii janari roro
na caatipacoora baifieséanuciifiupa.
38Na puame, desierto* cayuctmanops,
bairi &#ta yucupy, bairi éta opeepu
anifieséanuciifiupa. Bairo bopacooro
baifleséamirdc#a, Dios cé caifiajorore
caroard cafiurd maji afiupa. Bairi ati
yepap# macaana watoare na caano
jesoesupa. Dios tap# na cadno roque
fufiupa.

39Bairo na cabaimiatac@aré, ni
jicaé licé na mena macaacé Dios
naré caroaro ci cadtigariquere
ctigopetiesupi. Dios pwame, “Yu
mena cariapea tégofiatutuayama,” 1
masimic#a, naré€ cé caatigaricarore
bairo na atipeyoesupi mai. 4% Atore
bairo boyupi Dios: Ti yateapt macaana
cti caijéigoyeticiliriqliéré caroaro
na catéigonacoterore boyupi. Na
pwame, “Mari ape tuti macaana céré
cairoari maja mena jicaroré bairo
Dios netgjafiurd caroare cé cadtipeere
na céigopetimasiato,” i, caroaro na

catéigonacoterore boyupi.
1 2 1Bairi mari jéigoye cadnana
capaara Dios mena
catéigonatutua iforicararé camasira
aniri nipetirije mariré roro mari
baio joroque caétiere, bairi roro
camasa mari caatie macaéjé, caroaro
cadnimasirotietie tinieré tocarda mari
janacoagara. Tiere janari, Dios mena
tégofiatutuari, ati yepapa mari caano
{ino mai, cariapea téigofiaenaré bairo

Fijemos la mirada en Jests
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tiere mari tégofianetocoa anigara, mari
caatére mari caetaparo jéigoye. Caaturi
majocu fie inie c& wamoré céigoecu
ac# caroaro mena atamasinami, cé
caatuémuetaro bero cé cawapatapeere
camasi aniri. Torea bairo mari c&aré
caroaro boya. 2Jesucristo jica@réa cé
mari catéigousaro fiufia. C#, Jesucristo
jetoa mari catéigonatutuari wameré
cajot majli nifami. Bairi c# jégori
nipetiro c& mena catéigohatutuararé
fie {inie carorije caména, jicard téni
caroard majii na anio joroque cadcu
nifiami. Jesis pgame bopacooro netdro
baiyupi yucupaips. Tipaipu rias, roro
bopacooro cit cabaipeere téigonabobori,
tie c# cariapeere €fotari, “To
baieticoato,” i€supi Jests. C& pzame
céiré popiye ci# baio joroque na caato
bero, nocard majii caroaro useaniriqiié
mena yerijoro c# cadnipeere masiri
popiye c# cabairiquere netdomasifiupi.
Bairo bairi bero, Dios carotimasi
cé caruirotu cariape nugda pwame
ruidsipi Jests.

3Mai, Jests ati yepap# ci# caano,
carora céiré popiye baio joroque
cadnaré roro na atiameesupi. Cariape c#
cadtianieré caroaro mari téigonagara.
Bairi mujaa popiye baimirdcéa,
usearitieticoafa. Jutieticoana mujaa
caboenaré bairo dna, Jesucristo
cé catdmuoricaroré bairo roro
majlipéira myjaa tamuoetimifia mai.
Carora cafiuena mujaar€ roro myjaa
pajiareetiyama mai bairdpwsa. 5¢Dios,
mujad cé plinaa majiiré bairo cadnaré
mujaa cé caibeyoriquere meré mujaa
masiriticoati? C#& ya tutips atore bairo 1
woaturotiyupi Dios:

“Mac#, hateeticodfia mu yu
cabeyorijere.
Muré yu catutiri rému cadno tiere
téigori usearitieticodna.
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6 Yua, capact aniri y& camai ifiara
yu plinaar€ cariape na ys
beyomasina.

Bairi tunu y& mac#éré bairo
caac#reé tutuaro mena cé y
quetibgju masifia, caroaro cé
aparo 1,”

i quetibujuyupi.

7Bairi myjaa paeame Dios, myjaaré cé
cabeyorijere téigousaya. Bairo mujaa
catéigonsaata, cé plinaa majiiré bairo
mujad atigami. Ni icé camacéicucs
camasi cét maciiré cé beyoeticoa
baiecumi. Torecu, mari Pacu Dios c&ia
mari beyomasifiami. 8Bairo mujaaré

cét cabeyoeticoata, cié plinaa mee mujaa
anibujiora. Capact ménaré bairo cadna
mujaa tuabujiora. ® Apeyera mari,
cawimara mari cadno, mari pacta

mari beyonuctiwa. Tie na caibeyorijere
nucéibagoro mari téigonuciiwi. Bairo
cabairicara cadna nimirac#a, ¢dopéira
mari Pacu Dios peameré cé cabeyorijere
mari tégousaetiyati? C& pwame roquere
netdjafiurd nicébugorique mena cé
cairijéré tégousarotiya, caroa yeri piina
mena anigara. 1°Ati yepapure nocard
yoari yutea mea mari cadnipeere mari
pacta mari beyo aninuctinama. Na
camasird card mari beyonuciifiama.
Bairo na cadtimiatac#aré, netdjanurd
cariape beyomasifiami mari Paca

Dios roque, ciiré bairo caroara mari
cadniparore bairo 1. 11 Dise {inie mariré
tutuaro mena na cabeyorije #seanird
mari dperiya. Mari yapapuao joroque
mari atiya tipaut jetore bairopua.
Cabaimiatac#aré, caberopu tie na
caibeyorijere cariape mena mari
catfigousaata, caroaro cariape yerijoro
mari animasigara.

El peligro de rechazar la voz de Dios
12-13Bairi cé& ricaari, c& ficaari
catutuaecs, Dios cé& camasirijé jégori
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tunu c@ cacatinemordréa bairo mujaa
c#&d Dios cé& camasirijé jigori c& mena
tégofatutuanemona tunu. Caroaro
cariape atic6a ninuciina. Ricaati
atianajéré janacoana.
14Nijpetiro camasa mena caroaro

yerijord anajécusa. Tunu bairo
carorije wapa manaré bairo dnajécusa.
Carorije wapa cacéigora peame mari
Quetiupaure fiamasiétigarama. Caroa
yeri plina cac#igora roque qliilagarama.
15Mujaa maji tégoniatutuao joroque
ameo &sa, tocdnacadipea mujaa

mena macaana Dios tups na
caémuetamasiparore bairo ira. Bairi
ni jicaé ticé myjaa mena macaac#
rorije cadticotei c& manicoato.

Rorije cadcu cé cadmata, rorije na
aticotebujioumi camasaré. 1°Ni jica#
licé mujaa mena macaacé roro c#
rupatt caborore bairo c# atiepeeticoato.
Tunu bairoa Dios yaye caroa wameré,
“Cabutigoro macaéjé nifia,” cairaré
bairo baieticdafia. Esat anacéré

bairo baieticoafia mujaa. Cé puame

cé pacu cé camac#cutijéigorica aniri,
cajéigocure bairo cé cabaianipeere
céigoyupi. Bairo cadc# nimicéa, tiere,
“Cabugoro macadjé nifia,” cairé bairo
baiyupi. Jica bapa ugarica bapa

jigori cajéigocure bairo c# caanieré
wapatireyupi cé baire. 17 Meré mujaa
masina tie bero c# cabairiquere. Dios
Esaure caroare c# cajopeere c# pacu cé
caiquetibsjuro butioro téigogamifnupi.
Bairo c# cabomiatac#aré, cajéigocs cé
cadnieré ci baire c@ cawapatirericaro
jigori cé yumasi€supi c& pacu. Tutuaro
mena otimic#a, cajégocure bairo cé
caanimiriqiiéré tunu céigomasiésupi
Esad.

fitadipu c#t cadnitoye, ifahupa &tad
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pairo ca#iroré. Tie cadirijé buseri jégori
canaitiarijéré fhanupa. Tunu bairoa

wino c#a tutuaro capapurijere ifiafiupa.

maja anana na catéigorica wame
{inie trompeta* tutuaro cabussro
card Dios ciét cabustocajorique
c&dré mujaa tégoesupa. Bairo mujaa
cabaimiatac#&aré, na paame roque
tie busurique pairo cauwiorijere
téigoyupa. Bairo uwiri, Dios naré
yoaro cé& cabustanoré boesupa.
Tocarda c# jana rotiyupa Diore.
20Dios c# caroticiiriqfiéré dope
atijiatietimira, tore bairo ifiupa Diore.
Mai, atore bairo ifiupard Dios naré
cét cadtiroticliriqlié pgame: “Ni jica#
lic& ati &ta@iré capeanauré #ta rupaa,
0 ap6a besuro mena cé pajiarocacoa
rotiya. Ni {ic& waibucu {ic& c&aré tore
bairo atirotiya,” ihupard. 21 Nocard
majii ifia acwarique cadnoi, Moisés cié
majii céa atore bairo Tfupi: “Butioro
uwiri y& nanacups,” ifiupi.

22Mujaa roque naré bairo
mujad baietiya. Umurecéopu
caani &ta#é buipa cadni maca
Jerusalén cawamecuti maca Dios
cacaticoaninuciié ya macapu caanipara
majii mu#jaa anifia. Apera c&a nocaro
capdara maji Diots# macdana angelea*
maja nefiapori Diore cabasapeora
na caanop# cadnipard mujaa anifa.
23Tunu bairo Dios piinaaré bairo
caana, cadnijégora amurecéopt
Dios ya plirOp# c#& yara caanaré
c# cawoaturicard na canefnarops
cadnipard mujaa anifia. Dios camasa
nipetiropure caifiabesei majii tupt
mujad etagard. Caroard na anio
joroque ci cadtana tapa mujaa
etagara. 24Tunu bairo Jesuts mujaa
etagara, caroa wame cawama wame
mariré caatibojaciiricé tupu. Jesis
pwame yucupdipu cié cariarique jégori

HEBREOS 12

cé rif mena mari carorije wapare
cosericarore bairo mari tuao joroque
mari asupi. Abel c# carii rerique
ptame ameoqii€ ameriqiiéré bairo
ataje tuayupa. Bairi Abel anac# cé
carif rerique netgjafiurd cadnimajiirijé
anupa Jesus yaye rii pgame roque.

25Torecw, Jeslis mariré caquetibujure
caroaro cé mari téigousagara. Moisés
ati yepa macaac#é anac#é Dios
caquetibajunetorijéré téigogaesupa.
Bairi dope bairo netdomasiésupa. Mari
roque na netdjafiurd baird majii mari
netémasiéna, amurecéopt macaacié
mariré cé caquetibgjugarijere mari
catéigogaeticoata. 26 Tirémupt ji
yuteapure Dios cé& cabusuro jégori
ati yepa tutuaro to yuguio joroque
asupi Dios, Moisés anaci cé caani
yuteapure. Bairi ameré tunu atore
bairo inemonami Dios: “Pugani card
tunu yu cabustrije mena ati yepa to
yuguio joroque yu atiga. Ameré ati
yepa jeto meeré, amurec6opy céd
to yuguio joroque y atigw,” ilami.
27Bairo ci caiata, atore bairo iga
icéimi Dios: Ati amurec6o macaajé
nipetiro c# caataje, yepa cayuguirije
tinie mena yasipeticoagaro. Bairo
ati amurec6o macadjé nipetirije cé
cadtajere céi cayasioro bero yua, Dios
tuagaro.

28Djos c# carotimasiripast, mariré
c# caclibojaripas jeto tuagaro. Bairo
tiere t&gonari, Diore, “Mu fiujafiufna
jaa mena,” marfi caibasapeoro fiufa.
Torecu, caroaro cariape atianajé, céré
iroarique Dios cé caifiajesori wameri
majiiré mari cadtiano funa. 2°Peero
tutuaro mena ca#iri peero apeye
{inieré ca@irerorea bairo Dios c&a
tutuaro mena mari carorije wapare
cainabesemasi majii nifiami.
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Cémo agradar a Dios

1 3 1Mujaa pwame jica@ piinaa na
caameomairoré bairo mujaa

c#id ameo maijanaeticoaia. 2Tunu
bairoa apera camasa mujaa ya wii
caifianeséara c&aré caroaro mena
na bocéri na qiénonuciifia. iTame,
mujad mena macaana jicaara, angelea*
majaré camasiéna nimirdc#a, caroaro
na bocéri na qfiénofiupa na wiirips!

3Preso jorica wiipa cadna c#aré€ na
mujaa masiritiepa. Myjaa c&a preso
jorica wiipa cadna mena anaré bairo
téigoniafia. Na judtinemofia. Roro
cadtiecoricara c#aré na téigonafia. Ape
réimu mujaa cfd naré bairo mujaa
tdmuobujiora, ati yepapa mujaa caani
rému caano. Bairi na fiamairotiya.

4Tunu apeyera cawamo jiyaricararé
nipetiro na mujaa caifianucébugoro
fiuna. Roro ameo atiepeeticoafia. Caroa
wame ataje jetore atiafia. Dios paame
ihabesegumi roro cadmeo atieperi
majaré. Canemocuna, cang#mo ména
c#id roro na caétie jégori popiye na
baio joroque na atigami Dios.

5Dinero piiroré cabonetoraré bairo
baieticdafia. Ame ati yepapu 4na,
mujaa cacéigorije mena yeri flucoana.
Atore bairo Dios c# cairica wameré
téigonafia: “Mujaa yu aweyoetigs.
Mujaa yu judtinemonuciigs,” iiiupi
Dios. ¢Bairi yua, ptigani caro
téigonaricard mano atore bairo mari i
masina:

“Mari Quetiupas mari
jeédtinemogumi.

Bairi ni jica# {ic& yure roro
cadtigaure yu uwietiya,” mari 1
masifa.

7Bairi mujaaré cafiubuejéigori maja,
apera Dios yaye quetire mujaaré
caquetibujuricard na cabairique
céiaré caroaro tégonamna. Na pwame
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popiye baimirac#a, Jesucristo mena
tégofiatutuacoanupa na cariari
rémupa. Myjaa céd Jesucristo mena na
catéigonatutuaricarorea bairo cé mena
tégofiatutuac6a aninuciia.

8 Jesucristo cadnijéigoripatpua
caroaro cariape caicdé afiupi. Ame
c#éaré bairoa nic6a ninucfifiami. Bairi
cia nicoa ninucligemi tocdnaca rémua.
C# yeri cé& catéigonarijé wasoetiyami.
9Bairi m#jaa nipetiro ape wame
quetibgjurique {inieré tégousaeticoana.
Dios c#& camairijé mena yeri tutuara
mari anio joroque cadto fufia.
Ygarique wameré besecofiari na
caugarotirore bairo mari caato mee,
mari yeri téigofiatutuao joroque mari
atiya. Tie caatirotirije dope atimasia
manina, cafiumiatac&are.

10Maria, Jesucristo yucupaipt cé
cariarique jégori ape wame waibucu
joemugojoriquere cacéigoraré bairo
mari baiya. Nipetiro sacerdote*
maja tiréimupw maca santuariore®
capaacoteri maja ina pgame roque
jica wame {ino céigomasi€tiiama
mari canetdricad wameré. Moisés
anaci ci caatiroticiiriqiiéré na
cabonetord jégori, mari, Jesucristo
ya poa macdana mena naré animasia
maa. 11 Bairi sumo* sacerdote
jeto waibutoa riire santuariopu
jeamasifiami, roro camaséa na caatie
wapare Dios c# camasiriyobojaparore
bairo i. Waibutoa rupasri anajé
ptwamer€ ti araa santuario camano,
ti maca jégoyepu tiere joenuctiiupa.
12Torecw, Jests ciid roro yucupaipu
cé cariari réimuré, maca camanopt
riayupi, c& ya poa macaanaré ci rii
jigori carorije wapa mana caroara
Dios ya poa macaana majii na amaro
1. 13Bairi cabacat wame atajere janari
mari céd Jests ci cabairicarorea bairo
popiye baimirac#a, tiere téigofiaenaré
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bairo mari catéigonanetord fufia.
Mari Quetiupaw Jesure roro
popiye ci na caatatorea bairo
mari c&aré apera roro mari na
caatieperijere mari éfiotaetigara.
14Maria, ati yepapure jica maca
tocanaca rémua cadnicodninuciipa
macaré mari cégoetiya. Bairi
ape maca Dios ya maca tocdnaca
réimua cadnicdéaninuclipd macaré
camacarandré bairo cadna mari dnifia.

15Bairi tocanacania mari Pacu Diore,
bairi Jesucristo c#aré basapeorotiya.
Mari cabasapeorije waibutoa riire
mari cajoemugdjorije {inie nifia.
Bairi mari risero mena, “Jaa Pacu,
mu fiumajlicana jad mena,” cé
mari caibasapeope nifia. 1¢Caroa
wame camasa mena atianajéré
masiritieticdana. Tunu bairoa apera
camasaré mujaa cacéigorije mena na
cabopacarijere na juatinemonuciifia.
Tie waibucu riire joemugojoraré bairo
mujaa cadtie nifia. Tie {inie roquere
inajesoyami Dios.

17 Torena, mujaaré carotiri majaré
caroaro mena na yuya. Caroaro
mena na carotirijere dsa. Na
pwame yerijaricard mano caroaro
ifiacotenuctihama mujaaré. “Mari
paarique c@aré inabesegumi Dios,” 1
tiéigofiari, tore bairo 4tinucfiiama
mujadré carotiri maja pwame. Bairi
mujaaré carotiri maja na caifajesoparo
fiurd caroaro mena na paabojanuciifia.
Mujaa capaarijere na ifajesoetio
joroque &pericoana. Bairo mujaa
caapericoata, fie tinieré caaperaré
bairo mujaa tuabujiora.

18Bairi apeyera tunu, jaaré
téigonaricard mano jad masifia mereé
caroaro yerijoro jaa catégonariqiié
cuatiere. Nipetiropure caroaro cariape
jaa caatianimasipeere jaa boya.

HEBREOS 13

19Bairi apeyera Diopure y& mujaa
cajénibojanuciird yu boya. Bairo yu
mujaa cajénibojaro, m#jaa tapu yoaro
mea tunu y# anio joroque Dios cé

Bendicién y saludos finales

20 Dios pwame caroaro yerijord
caanajécuct ninami. Tunu bairoa mari
Quetiupau Jesucristore cariacoatact
cét cadnimiatac#aré, tunu cé catio
joroque cadtacu niflami. Mariré, oveja*
coteri majocure bairo caac#, Jesis
cé cariarique jégori cawdma wame
Dios ci yararé ci caatibojarique
caanicoaninuciipeere caanoré bairo
to tuao joroque cadtact nifiami
Dios. 21 Bairo cadtact pgame nipetiri
wame mujaare jicaro téni fie Ginie
wapa caciigoenaré bairo cadna mujaa
cé aparo. Bairo c#é caato, nipetiro cé
cabori wame {inie jetore caroaro mujaa
atimasigara. Bairi mariré cé caatigari
wame card mari c# dparo Jesucristo
jégori. Bairi atore bairo mari iia:
“Jesucristore mari cabasapeorije to
petieticoato. Bairoa to baiato,” marfi ina.

22Yw yara mujaaré nina:

Atie queti petoaca mujaaré yu
caquetibgjuwoatujorijere caroaro
yerijoro tégopeoya.

23Bairi apeyera, atiere mujaa
camasird yu boya: Mari yau
Timoteo c&a meré preso jorica wiipa
cadnimiatacu witiyupi. Bairi ato yutu
tamuri c#& caetaata, cé mena yu atiga
mujaaré yu caifiawdti rémuré yua.

24Bairi nipetiro mujaaré
cajéigonubueri maja, apera Dios ya poa
macaana nipetiro c#a na fuato. Ati
yepa Italia yepa macé@ana céd mujaaré
butioro furotijoyama.

25Mujaa nipetirore caroa macadjé,
caroare c# jonemodato Dios.

Tocarda nifia atie yu cawoaturije.
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